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TSINGHUA TONGFANG F70 Gaming Mouse - InstallShield Wizard

Preparing to Install...

program setup process, Please wait,

TSINGHUA TONGFANG F70 Gaming Mouse Setup is preparing
the InstallShield Wizard, which wil guide you through the

Extracting: TSINGHUA TONGFANG F70 Gaming Mouse. msi
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InstallShield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfully installed TSINGHUA
TONGFANG F70 Gaming Mouse. Click Finish to exit the wizard.
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System Requirement

Windows ® XP/Vista/ 7/ 8/ 10
UsB 1.1/2.0

CD-ROM driver

30MB of available hard disk space

Installation

1. Gaming mouse interface plug into PC, put driver disk, then follow below steps to install gaming driver

2. Click on next (picture 1)

3. Click finish to complete installation (picture 2)

4. After installation, you will see the program icon on the lower right corner of the taskbar system, double click the
icon, pop-up program interface settings

5. There are 3 models settings in configuration control, according to the Mode A to set the configuration.

Basic function settings

1. If 3 keys set is ”Mid click” it need click 3 “Mid Click” on the operation page, then click the drop-down list box ”Mid
click” (picture 4)

2. The key 3 configuration as shown below (picture 5)

3. Click Apply, save settings (picture 6)

Fire key function setting
1. In configuration 1 and game mode, shown as 7th button as fire key is default function (picture 7) and (picture 8)

Assign Macro settings
If 5 key set is Macro defined, first, click advanced setting option, make macro set, Enter Macro name in the ,,name”
edit box, for example:

1. Enter “name” on Macro name edit box (picture 9)

2. Click “new” button (picture 10)

3. Click “record” button, move mouse cursor on key list and enter your demand (picture 11)
4. Click “stop” button and click ”save” button

If you want to use Macro function, you can use this function on base settings, you can see (picture 12)

DPI settings

1. Click the “base settings” tab through the following settings to set DPI, for example expressed support for 4 section
DPI switch.

2. Click” Apply”, save settings (Picture 13).

Mouse properties settings in the system
1. Wheel Function and LED status also can be adjusted (Picture 14).

Zahtjevi sustava

Windows ® XP/ Vista/ 7/ 8/ 10

USB 2.0

CD-ROM driver

30MB dostupnog prostora na tvrdom disku

Instalacija

1.Prikljucite sucelje igraceg misa u racunalo, umetnite driver disk te zatim slijedite sljedece korake kako bi
instalirali driver.

2.Pritisnite sljedece (slika 1)

3.Pritisnite zavrsi kako bi dovrsili instalaciju (slika 2)

4.Nakon instalacije vidjet cete ikonu programa u donjem desnom kutu alatne trake sustava, dva puta stisnite ikonu
nakon Cega se otvara sucelje postavki

5.Postoje 3 modela postavki u konfiguracijama, prema Nacinu A postavite konfiguraciju

Postavke osnovnih funkcija



1.Ukoliko je tipka 3 postavljena kao “Mid click”potrebno je pritisnuti “Mid click” na stranici postavki, zatim iz
padajuceg izbornika odabrati “Mid click” (slika 4)

2. Konfiguracija tipke 3 prikazana je na slici 5

3. Pritisnite primijeni kako bi sacuvali postavke (slika 6)

Postavke funkcija tipke pucanja
1.U konfiguraciji i igracem nacinu tipka 7 postavljena je automatski kao tipka pucanja (slika 7) i (slika 8)

Dodijelite Makro postavke

Ukoliko je tipka 5 Makro definirana, prvo pritisnite napredne postavke, postavite makro, unesite Makro ime u okvir
“ime”, na primjer:

1.Unesite “ime” u Makro okvir (slika 9)

2.Pritisnite tipku “novi” (slika 10)

3.Pritisnite tipku “snimi”, pomaknite pokaziva¢ misa na popis tipki te unesite svoj zahtjev (slika 11)

4 Pritisnite tipku “stop” i pritisnite “sacuvaj”

Ukoliko Zelite koristiti Makro funkcije, mozete koristiti ovu funkciju kao poCetnu postavku kao na slici 12.

DPI postavke

1.Pritisnite karticu“osnovne postavke” kako bi postavili DPI, na primjer prikazanu potporu za 4 sekcijska DPI
prekidaca.

2.Pritisnite “Primjeni”, sacuvajte postavke (slika 13)

Postavke misa u sustavu
1. Funkcija kotacica i LED osvjetljenja takoder se moze podesiti (slika 14)

Zahtevi sistema

Windows ® XP/ Vista/ 7/ 8/ 10

UsB 2.0

CD-ROM driver

30MB dostupnog prostora na tvrdom disku

Instalacija

1.Prikljucite interfejs gaming misa u racunar, umetnite driver disk te zatim sledite sledece korake kako bi instalirali
driver.

2.Pritisnite sledece (slika 1)

3.Pritisnite zavrsi kako bi dovrsili instalaciju (slika 2)

4.Nakon instalacije ¢ete videti ikonu programa u donjem desnom uglu alatne trake sistema, dva puta stisnite ikonu
nakon Cega se otvara interfejs podesavanja

5.Postoje 3 modela postavki u konfiguracijama, prema Nacinu A postavite konfiguraciju

Basic function settings Postavke osnovnih funkcija

1.Ukoliko je taster 3 postavljena kao “Mid click”potrebno je pritisnuti “Mid click” na stranici podesavanja, zatim iz
padajuceg menija odabrati “Mid click” (slika 4)

2. Konfiguracija tastera 3 prikazana je na slici 5

3. Pritisnite primeni kako bi sacuvali podesavanje (slika 6)

Postavke funkcija tastera pucanja
1.U konfiguraciji i nacinu igre taster 7 postavljen je automatski kao taster pucanja (slika 7) i (slika 8)

Dodelite Makro podesavanja

Ukoliko je taster 5 Makro definisana, prvo pritisnite napredna podesavanja, postavite makro, unesite Makro ime u
okvir “ime”, na primer:

1.Unesite “ime” u Makro okvir (slika 9)

2.Pritisnite taster “novi” (slika 10)

3.Pritisnite taster “snimi”, pomerite pokaziva¢ misa na popis tastera te unesite svoj zahtev (slika 11)

4. Pritisnite taster “stop” i pritisnite “sacuvaj”

Ukoliko zelite koristiti Makro funkcije, mozete koristiti ovu funkciju kao pocetnu postavku kao na slici 12.

DPI podesavanja
1.Pritisnite karticu“osnovna podesavanja” kako bi postavili DPI, na primer prikazanu podrsku za 4 sekcijska DPI



prekidaca.
2.Pritisnite “Primeni”, sacuvajte postavke (Slika 13)

Postavke misa u sistemu
1. Funkcija tockica i LED osvetljenja takode se moze podesiti (Slika 14)

CneumdurKaumm Ha CUCTEMOT:

Windows ® XP/ Vista/ 7/ 8/ 10

USB 2.0

CD-ROM driver

30MB cnoboaeH NpocTop Ha TBPAUOT AUCK

MHcTanaumja

1.Mpuknyyete ro MHTEpdEjCOT Ha rNyLWeLOT BO KOMMNjyTEP M BMETHETE IO AUCKOT MU CAefeTe MM YeKopuTe 3a 4a ro
WHCTanuparte Apajsepot

2.MputrcHeTe cneaHo (camka 1)

3.MpuTuCHeTe 3aBpLUM 3a Aa ja 3aBpLUMTE MHCTanauMjata (Camka 2)

4.To MHCTanaumjaTa Ke BUAMTE MKOHA CO Nporpama BO JOJIHMOT AECEH aro/l Ha JieHTaTa Co M3BEeCTyBara Ha
CUCTEMOT, NPUTMCHETE ja MKOHATa ABa NaTh U Ke ce 0TBOPU MHTepdejC 3a NocTaByBarbe

5.MocTojaTt 3 MoZenu Ha nNocTaByBara BO KOHUrypauujata, cnpema HaumH A noctaeete ja KoHburypauujata

MocTaByBara Ha OCHOBHM (DYHKLUM

1.JoKo/IKy Kon4yeTo 3 e noctaBeHo Kako“Mid click”noTpe6bHo e ga nputucHete “Mid click” Ha cTpaHaTa 3a
noctaByBarba, NOTOa 04 MeHMTO ogbepeTe “Mid click” (camka 4)

2. KoHbuUrypupame Ha Konye 3 e npuKaxaHo Ha camka 5 5

3. MpHTHCHETE NPUMEHM 3a Ja MM covyBaTe rnocTaByBahaTa (CAMKa 6).

MocTaByBare Ha yHKLMjaTa Konye nyKkakwe
1.Bo KoHdMUrypaumjata U Urpaykm HauMH KON4eTo 7 € NoCTaBeHO aBTOMATCKM KaKO Konye nyKawe ( CmKa 7) u
(cnhuka 8).

Joaenete Makpo noctaByBara

JlokonKy KonyeTo 5 Makpo aedurHUpaHo, NpBO NPUTMCHETE HanpeaHM NoCTaByBarba, NOCTaBETE MaKpo, BHeceTe
Makpo MMe Bo paMKaTa “nme”, Ha npumep:

1.BHeceTe “Mme” Bo MaKpo pamKaTa (camKa 9)

2.MputncHeTe Konye “HoBo” (camka 10)

3.MpuTHCHETe ro KonyeTo “coyyBaj”, NnomeceTeTe ro NOKa*kyBa4oT Ha JIMCTaTa 3a KOMYMkba M BHeCeTe ro BalleTo
6apare (civKka 11).

4.TpUTUCHETE ro Kon4yeTto “stop” U NnpUTUCHETe covyBaj “covyBaj”.

JIOKO/IKY cakaTe ga ja kopuctute Makpo dyHKLUMjaTa, MOXeTe Ja ja KOpUCTUTe oBaa (PyHKLMja Kako NOYeTHO
nocTaByBar€ Ha CAMKa 12.

DPI nocTaByBaha

1.MpuTUCHeTe ja KapTH4YKaTa “OCHOBHM NMocTaByBara” Kako BM nocTtasusie DPI, Ha npumep npuKaxkaHaTa notnopa Ha
4 cekuuja DPI npekmaau.

2.MputncHeTe “lNprmeHn”, codyBajTe ru noctaByBakata (Camka 13).

MocTaByBara Ha rayweLoT BO CUCTEMOT
1. ®yHKuja Tpkanua u LED ocseTnyBara MCTO Taka MoXe Aa ce npunarogat (Cnvka 14).



Kerkesat e Sistemit

Windows ® XP/Vista/ 7/ 8/ 10
USB 2.0

CD-ROM driver

30MB hapsire ne disk

Installation

1. Vendos Miun e lojrav ne pc, vendos cd ne cd rom , pastaj ndigni hapat e meposhtem per te instaluar programin
per mi.

2. Kliko next (picture 1)

3. Kliko finish per te perfunduar instalimin (picture 2)

4. Pas instalimit, ju do té shihni ikonén e programit né kéndin e djathté té ulét té sistemit klikoni dy heré ikonén,
parametrat e programit do te shfagen .

5. Ka 3 modele parametrash né kontrollin e konfigurimit, sipas Mode A pér té vendosur konfigurimin.

Funksioni bazik | parametrav

1.Nese butoni | tret eshte vendos ne ”Mid click” | nevoitet click 3 “Mid Click” ne fagen e operimeve, pastaj klikoni
ne shigjet per te pare listen “Mid click” (picture 4)

2.Konfigurimit kyc sic tregohet mé poshté (picture 5)

3. Kliko Aplply per te ruajtur parametrat. (picture 6)

Funksioni per butonin Fire
1.Ne konfigurimin 1 ne menyren e lojave, treguar si butoni 7t eshte | parazgjedhur per butonin Fire (picture 7) dhe
(picture 8)

Cakto parametrat Macro

Nese butoni 5 eshte | definuar per Macro, se pari klikoni opsionin advanced settings per te vendos Macron. psh:
Shkruani emrin e Macro-s ne “name” ne “kutine redaktuese psh:

1. Vendos “emrin” ne kutin e Macro-s (picture 9)

2. Kliko “new” buttonin (picture 10)

3. Kliko“record”butonin, léviz kursorin e miut né listén kryesore dhe shkruani kérkesén tuaj (picture 11)

4, Kliko “stop” butonin dhe kliko ”save” buton.

Nese deshiron ge ti perdoresh funksionet Macro, ju mund te perdorni kete funksion ne parametrat baze. Mund te
shihni (picture 12).

DPI settings

1.Kliko “base settings” permes ketyre parametrave per te vendos DPI,per shembull mbeshtetja e shprehur ne 4
seksione DPI Switch.

2.Kliko” Apply”, ruaj parametrat (picture 13).

Parametrat e miut ne sistem.
1. Funksioni Wheel dhe status LED gjithashtu mund t€é rregullohen (picture 14).

Sistemske zahteve

Windows ® XP / Vista / 7/8/10
usB1.1/2.0

Gonilnik za CD-ROM

30 MB prostora na trdem disku

Namestitev

1. V racunalnik vstavite vmesnik igralne miske, vstavite gonilniski disk in sledite spodnjim korakom za namestitev
igralnega gonilnika

2. Kliknite na naslednjo (slika 1)

3. Kliknite Finish, da dokoncate namestitev (slika 2)

4. Po namestitvi boste v spodnjem desnem kotu sistema opravilne vrstice videli ikono programa, dvokliknite ikono,
pojavne nastavitve programskega vmesnika

5. V nadzoru konfiguracije obstajajo 3 nastavitve modelov, v skladu z nac¢inom A za nastavitev konfiguracije.



Osnovne nastavitve funkcij

1. Ce je za tri tipke nastavljeno "Mid click”, morate na strani z operacijami klikniti 3 "Mid Click", nato pa kliknite
spustno polje "Mid click” (slika 4)

2. Konfiguracija tipke 3, kot je prikazano spodaj (slika 5)

3. Kliknite Uporabi, shrani nastavitve (slika 6)

Nastavitev funkcije pozarne tipke
1. V konfiguraciji 1 in nacinu igre je prikazan kot 7. gumb kot poZarna tipka privzeta funkcija (slika 7) in (slika 8)

Dodelite nastavitve makra
Ce je nabor tipk 5 definiran kot makro, najprej kliknite moznost napredne nastavitve, nastavite makro, vnesite ime
makra v polje za urejanje ,,ime*, na primer:

1. V polje za urejanje imena makra vnesite »ime« (slika 9)

2. Kliknite gumb “novo” (slika 10)

3. Kliknite gumb »snemi«, premaknite kazalec miske na seznam kljucev in vnesite svoje povprasevanje (slika 11)
4, Kliknite gumb "stop” in gumb "shrani”

Ce Zelite uporabljati makro funkcijo, lahko to funkcijo uporabite na osnovnih nastavitvah, vidite (slika 12)

Nastavitve DPI

1. V naslednjih nastavitvah kliknite zavihek »osnovne nastavitve«, da nastavite DPI, na primer izrazeno podporo za
4-odsecno stikalo DPI.

2. Kliknite »Uporabi«, shranite nastavitve (Slika 13).

Nastavitve lastnosti miske v sistemu
1. Funkcijo kolesa in stanje LED lahko tudi prilagodite (Slika 14).



JAMSTVENI LIST

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude
potreban popravak proizvoda, molimo savjetujete se s ovlastenim prodava¢em koji Vam je prodao proizvod ili
nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE
TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovim jamstvom proizvodac proizvoda jamci, preko M SAN Grupa d.d., kao uvoznika i davatelja jamstva u Republici
Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom
listu. Ovim jamstvom jamcimo da ce predmet ovog jamstva raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom
i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

2. Jamstveni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseca izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da c¢emo isti popraviti u najkracem
moguéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od
45 dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Jamstvo na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4, Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Jamstvo ne obuhvaéa: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost M SAN Grupa d.d.

6. Jamstvo se ne priznaje u slijedeé¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren jamstveni list ili racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostec¢enja nastali oStec¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvlca
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za op¢e upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

OVLASTENI SERVIS

WEB: www.mrservis.hr
E-MAIL: info@mrservis.hr
TELEFON: 01/640-1111, FAX: 01/3654-982

U slucaju potrebe za jamstvenim servisom, uredaj mozete
dostaviti na vase prodajno mjesto ili na dolje navedene adrese.

MR servis d.o.o; Dugoselska cesta 5; 10 370 Dugo Selo
MR servis d.o.0; Radniéka cesta 1A (VB centar); 10 000 Zagreb

Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave o sukladnosti (EC Declaration of Conformity) moZete jednostavno
preuzeti na nasoj Internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

Uvoznik i distributer za RH: M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10 010 ZAGREB, www.msan.hr


http://www.mrservis.hr/
mailto:info@mrservis.hr
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.msan.hr/

GARANTNI LIST ‘\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban popravak
proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na dolje navedene
brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU
PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Uvoznik i distributer za BiH: KIM TEC d.o.0. Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez,
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897,e-mail: nabava@kimtec.ba

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantira, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu sa uvjetima opisanim u ovom
garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom losom izradom i losSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u
ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana,
biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme koliko traje
popravak uredaja.

4. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Garancija ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrZzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom.
Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za
koristenje, osim ako je za te preinake predocena KIM TEC d.o.o.

6. Garancija se ne priznaje u slijede¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i slicno.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostecenja nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za servisom, uredaj moZete dostaviti na dolje navedene adrese svaki radni dan.

KIM TEC- servis d.o.o. KIM TEC- servis d.o.o. Poslovnica Sarajevo
Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez Aleja Bosne Srebrene 34, 71000 Sarajevo
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897
E-mail: Kimtec.Servis@kimtec.ba



mailto:Kimtec.Servis@kimtec.ba%25E2%2580%258B?subject=Upit

IZJAVA O SAOBRAZNOSTI MS

Postovani kupci!
Zahvaljujemo Vam na kupovini proizvoda iz nase distribucije i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom.

Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate tehnicku dokumetaciju i da se prilikom upotrebe pridrzavate
prilozenih uputstava.

REKLAMACIJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA
U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca ( Sl.glasnik 62/14 i 6/2016) roba je saobrazna ako:

e odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili
model,

e ima svojstva potrebna za narocitu upotrebu za koju je potrosac nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

e ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

e po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome sto je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potrosac moze osnovano
da ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovih predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru ( ¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovarajuce umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje
za trgovca, potrosac moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu stava 3. ovog clana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Potrosac¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir prirodu
robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi
trgovac.

Potrosac¢ ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.
Ako se nesaobraznost pojavi u roku od sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu zahteva
da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovarajué¢im umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je
opravkom uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Potrosac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog clana, ne uticu na pravo
potrosaca da zahteva od trgovca naknadu sStete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za
Stetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na potrosaca.
Ako nesaobraznost nastane u roku od sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, pretpostavlja se da je nesaobraznost
postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom odredene nesaobraznosti.

Potrosac moze da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gde je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je odredeno
za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosacu zapisa, uz dostavu racuna na
uvid ili drugog dokaza o kupovini (kopija racuna, slip i sl.)

Prodavac je duzan da potrosacu izda pisanu potvrdu ili elektronskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopsti broj pod
kojim je zavedena njegova reklamacija u evidenciji primljenih reklamacija.

Prodavac je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim
putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da sadrzi odluku da li



prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za resavanje reklamacije. Rok ne moze da bude
duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacije.

Prodavac je duzan da postupi u skladu sa odlukom, predlogom i rokom za resavanje reklamacije, ukoliko je dobio prethodnu
saglasnost potrosaca.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o
produZavanju roka za resavanje reklamacije obavesti potrosaca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost,
Sto je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za resavanje reklamacija moguce je samo
jednom.

Nemogucnost potrosaca da dostavi prodavcu ambalaZzu robe ne moZe biti uslov za resavanje reklamacije niti razlog za odbijanje
otklanjanja nesaobraznosti.

Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zahtev i predlozi
reSavanje reklamacije u skladu sa vaze¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

Naziv uredaja

Oznaka uredaja (p/n)

Serijski broj uredaja (s/n)

Datum prodaje potrosacu

Broj racuna/fiskalnog isecka

Potpis i pecat trgovca

Uvozni i distributer za Srbiju: Kim Tec d.o.o Beograd, Viline vode bb, Slobodna zona Beograd

OBAVEZE POTROSACA

1. Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda
2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa prilozenim uputstvom za upotrebu, navedenim u pripadajucoj tehnickoj
dokumentaciji.
3. Da obezbedi odgovarajuci uslove u kome ce uredaj biti smesten:
o Temperatura vazduha 10-400 C
« Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%
Zastita od direktnog suncevog zracenja
Zastita od prasine i kondenzacije
Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja
4, Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestanosti max. 30%).
5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala, narocito ako se radi o dislociranoj
opremi, koja je povezana (LAN mreze, Unix/Xenix terminali i si.).
6. Da po mogucstvu sacuva i dostavi prilozenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja reklamacionog roka.
7. Da instalaciju / servis poveri iskljucivo ovlaséenim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.

IZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.
2. Proizvod ce ispravno funkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz priloZzene tehnicke dokumentacije
3. Trgovac je duzan je da vodi racuna o ispravnom popunjavanju i overi Osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci definisSu kao potrosni materijal proizvode / delove proizvoda kao Sto su toneri, kertridzi, glave ink jet
Stampaca, valjci za povlacenje,mehanizam za transport papira, baterije i sve ostalo slicno navedenom, a shodno izjavi
proizvodaca.



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI b\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupovini MS proizvoda i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo
na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod
prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO
PROCITAJTE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

Uvoznik i distributer za CG: KimTec-CG, Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica, www.kimtec-cg.com

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj rac¢una prodavca:

Potpis i pecat prodavca:

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvodac proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

2. USLOVI REKLAMACIJE: Rok za reklamaciju pocinje teci od dana kupovine proizvoda i traje 12 mjeseca.

3. Uslucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem mogucem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

4. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrZati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

5. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene

predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

7. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE U SIJEDECIM SLUCAJEVIMA:

e Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

e Ako se kupac nije pridrZzavao uputstva o koriscenju proizvoda.

e  Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udaru u elektricnoj mrezi

elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

e  Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.
Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o0.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

OVLASCENI SERVIS

U slucaju potrebe za garantnim servisom, uredaj mozete KIM TEC d.o.o.
Jup s ’ : Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica

?;)Zrtﬁ\\/c}:nna dolje navedene adrese bez najave svaki Tel: 020/608-251, fax: 020/608-251

E-mail: servis2@msan.hr



http://www.kimtec-cg./

FAPAHTEH IUCT &

MounTtyBaHU KynyBauim!
Bu 6narogaprme 3a KynyBareTo Ha npousBoamTe o4 MS M ce HajeBame JeKa Ke buaeTe 3a0BOJIHM CO UM360POT. AKO BO
rapaHTHMOT POK ce nojaBu NoTpeba 3a nornpasKa Ha NPoM3BoA0T, Be MoIMMe coBeTyBajTe ce CO OBIAaCTEHUOT NpofaBay Koj
Bu ro npogan npomsBoA0T MM KOHTaKTUpPajTe He Ha A0y HaBeaeHuTe 6poesu U agpecu.BE MOJIMME NPE/ YNOTPEBA HA
MPON3BOAOT BHUMATE/IHO NPOYNTAJITE JA TEXHUYKATA AOKYMEHTAUMIA 1N YNATCTBOTO KO CE NPUNOXKEHM CO
MPOM3BOAOT.
YBO3HUK U AUCTPUGYTep 3a P.MakepoHuja: MTAKOM KomnaHu., JagpaHcka Maructpana 12,

1000 Ckonje, www.pakom.com.mk

Mopen Ha ypeporT:

Cepucku 6poj:

JatyM Ha npoaark6a:

bpoj Ha cMeTKa Ha
npoJaBsayor:

MoTnuc v nevyart Ha
npoAaBayoT:

1. Tpeky oBaa rapaHumja Npov3BOAUTENOT Ha NPOM3BOAOT rapaHTMpa npeky NMAKOM KomnaHu Kako yBO3HWK W AaBaTes
Ha rapaHumja Bo P.MakegoHuja 6ecnsiaTHa MorpaBKa Ha MCTMOT BO COMJIACHOCT CO BaxKEYKMTE MponMcuM U BO
COrIaCHOCT CO YC/I0BUTE MpOMMLLAHM BO 0BOj rapaHTeH amcT. Co oBaa rapaHumja, rapaHTMpame Aeka npeameTtoT Ha
OBaa rapaHumja Ke paboTu 6e33 rpellkM NpeansBMKaHK 04 €BEeHTYasiHaTa Jiowa M3paboTKa U lown maTtepjanm. Cute
€BEHTYa/IHO HaCTaHaTU oWTeTyBaka Ke bynaaT 6ecniaTHO OTCTPaHETU BO OBIACTEHMOT CEPBMC BO FrapaHTHMOT POK.

2. [apaHTHMOT Nepuoj 3anoyHyBa o AaTyMOT Ha KymnyBah€e Ha NPOM3BOAO0T M Tpae 12 Meceum Co UCKJTYHOK Ha baTepumute
Ha No/sIHeHe (MOTPOLIEH MaTepjan) Ha Koj ce oa0bpyBa rapaHumMja o 4 meceum.

3.  Bo cniyyaj Ha fedeKT Ha NpoM3BOAOT KOj € NpeAMeT Ha OBaa rapaHuMja, ce o6Bp3yBame JeKa Ke ro norpasume BO
Hajop3 MOXeEH pOoK, a HajkacHo BO pok of 30 geHa. AKO NpoM3BOAOT HE MOXeEe Ja Ce nonpaBu UKW He ce Nonpasu BO
pok o4 30 feHa UCTUOT Ke 6Mae 3aMeHET CO HOB CO MCUT MU NOA0BPU KapaKTepUCTUKK.apaHLujaTa Ha NpoM3BOAOT
ce NpoAoJIKyBa 3a BPEMETO KOJIKY LUTO TPae nornpaBKaTa Ha ypeaoT.

4. TapaHuMjaTa ce Npu3HaBa CO MpUIOXKYBare Ha (PMCKasHA CMETKa 3a KynyBare M CO 0BOj rapaHLUMCKM JIMCT KOj Mopa
Ja 6uae ncnpaBHO NOMOJIHET OAHOCHO MOPa Aia COAPXKM AaTM Ha npoAaxkba, nevart 1 NOTNMC Ha NpoAaBaYyoT.

5. TapaHuMjaTa He ondaka:

PesoBHa npoBepKa,oap:KyBare M 3aMeHa Ha Ae/I0BM KOj ce TpowaT npu pegoBHa ynotpe6ba. MNpunarogysare Uau
NPOMEHM 3a NoA06pYyBake Ha NPOM3BOAOT 32 MPMMEHM KOj H Ce OMULLIAHM BO TEXHUYKWUTE YNaTCTBa 3a KOpUCTEHE ,
OCBEH AOKOJIKY 3a TMe MoanduKaumm He e npegoyeHo o ctpaHa Ha [TAKOM Komnanu

6. T[apaHuMjaTa He ce npu3HaBa BO CNEAHUTE Cy4aEBM:

AKO KynyBa4oT He MoKake 3aBePeH rapaHUMCKU JINCT UIM CMETKA 3a KynyBahe.

AKO KynyBa4oT He ce NpuAp:KyBas KOH yNaTCTBOTO 3a KOPMCTEHE HA MPOM3BOAOT.

AKO Npon3BOAOT € O0TBapaH,npenpasaH MM NonpaBaH 0f, HEOBAACTEHU AMLa.

AKko pedeKToT Ha MpoM3BOAOT € HacTaHaT CO Je/yBare Ha CMNa KaKo LWITO e: yaap o4 rpom, CTpyeH yaap Ha
eNleKTpMYHaTa Mpexa , e/1IeMeHTapHM HEMOroAn UM CAUYHO.

JoKonKky aedeKToT U/uUnn GU3MYKUTE oluTeTyBakba Ce HacTaHaTM Mopajgu HemnponMcHa ynoTpeba, nag Wam
HenpaBuieH. AKO AedeKTOT HacTaHa/l Nopaaum rpellKa Ha CUCTEMOT Ha KOj NPOM3BOAOT € MPUKJYYEH.

7. OBOj rapHUMCKM JIMCT HE ' MEHYBA 3aKOHCKMTE MpaBa Ha MOTPOLUYBAY0T BaXKeYKM Bo P.MaKkeaoHMja BO OAHOC Ha OHa
KOe ro npenuiLyBa Npou3BoAMTENOT.

OBnacTeH cepBuc

Bo cniyyaj Ha noTpeba 3a rapaHUMCKKU CepBuC, NMAKOM KomnaHu,
NpoM3BOA0T MOXe Ja ro AoCTaBMTe Ha AoJiyHaBeJeHaTa JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje
agpeca 6e3 HajaBa CeKoj paboTeH feH E-MAIL: servis@pakom.com.mk

TENEPOH: 02/3202893

Jeknapaumjata 3a coo6pasHOCT Kako M M3BOpHaTa M3jaBa 3a coobpasHocT (EC Declaration of Conformity) moxkerte
eHOCTaBHO Aa ja NpeB3eMeTe Ha MHTepPHeT cTpaHuuaTa www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

YBO3HMK 1 anMcTpUGYTep 3a P.MakeaoHuja: TAKOM Komnanu, JagpaHcka Marmuctpana 12, 1000 Ckonje ,
www.pakom.com.mk



http://www.pakom.com.mk/
mailto:servis@pakom.com.mk
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.pakom.com.mk/

FLETGARANCIONI MS

TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené té kénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit éshte
e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet produktin tone
JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET CILAT JANE VENDOSUR NE

KUTI!

EMRI PRODUKTU

LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI

EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

KUSHTET E GARANCIONIT:

1.

4.
5

6.

Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do
t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj.

Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té
jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve,
ajo do té zévendesohet.

Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.
Garancioni €shté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet
si duhet dhe duhet té perfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

1.
2.

Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.
Rregullim ose ndryshim ne pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet teknike pér
pérdorim, pérvec modifikime paraqitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

1.
2.
3.
4

5.

Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkeqeésité e rrjetit
elektrike.

Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt
né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

Emri i kompanisé g€ jep garancine:

ASK TEC D.0.0., TAHIR ZAJMI (KOSOVATEX), 10000
ORISHTINE, KOSOVE

TEL: +381 38 771 001

E-MAIL: INFO@ASKTEC-KS.COM

SERVISI:

Tel: +381 38 771 003, +386 49 786 873, +386 49 786
874

DATA PRANIMIT PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT




GARANCIJSKI LIST MS

Izdajatelj garancije: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb, Hrvaska

Vrsta izdelka: stanovanje Uvoznik: M San grupa d.d. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Hrvaska OIB 34695138237
Proizvajalec: MS Industrial Ltd., Guangyu Center 3, 5F6, Changping Town, Dongguan, Guangdong Kitajska
Drzava izvora: Kitajska Leto uvoza: 2020. Garancija: 12 mesecev

Model:

Part number:

Serial number:

Datum nakupa:

Prodajno mesto:
(podetje, naslov, DDV)

Podpis in pecat prodajnega
mesta:

Garancija za pravilnost prodanega izdelka

1. S to garancijo vam uvoznik zagotavlja pravilnost izdelka ali brezhibno delovanje v garancijskem obdobju, ¢e ga
uporabljate v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Uvoznik ali prodajalec v Republiki Sloveniji
jamci brezplacno zamenjavo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu.

2. Garancijsko obdobje zacne teci od datuma izdaje racuna, ki v tem primeru sovpada z dnevom dobave izdelka
kupcu izdelka in traja 12 mesecev.

3. V primeru napake na izdelku, ki ga pokriva ta garancija, se zavezujemo, da ga bomo ¢im prej zamenjali, razen v
primerih, ko je predpisano, da garancija ne velja.

4. Garancija se prizna Sele ob predloZitvi racuna za nakup in te garancijske izjave, ki mora biti ustrezno izpolnjena in
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

5. Obdobje, v katerem vam uvoznik zagotavlja storitev v zvezi z vzdrzevanjem, nadomestnimi deli in dodatki, je 3
leta po poteku garancijske dobe.

6. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no oceno okvare in se vedno obrne na uvoznika, da se odloci za zamenjavo
izdelka v skladu s to garancijsko izjavo.

7. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.

8. GARANCIJA NE VKLJUCUJE: Redni pregledi, vzdrzevanje z zamenjavo potro$nega materiala med normalno
uporabo, prilagajanje ali spreminjanje izdelka za izboljsanje in uporaba, ki ni opisana v tehnicnih navodilih za
uporabo, razen ce se uvoznik predhodno ni strinjal s temi spremembami.

GARANCIJA SE NE UPORABLJA V PRIMERU:

Ce kupec za nakup izdelka ne predloZi ustrezno potrjene izjave in racuna.

Ce stranka ni upostevala navodil za uporabo izdelka.

Vsak poseg nepooblascene osebe ali kakrsna koli druga predelava izdelka.

V primeru Skode zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar, naravne nesrece itd.
V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega prevoza.

V primeru okvare zaradi napake v omrezju, na katero je naprava prikljucena.

OUTANWN =

SERVIS

SERVIS: Panteh d. o. o., Plemljeva 2, 1000 Ljubljana Telefon: (01) 600 19 91, Mail: info@panteh.si



mailto:info@panteh.si

HR-BiH-CG:

Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod pripada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mjesto za
prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomoci Cete sprijeciti moguce negativne posljedice na okolis i ljudsko zdravlje, koji bi
inace mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im odlaganjem istrosenog proizvoda. Recikliranjem materijala
pomoci ¢emo sacuvati zdravi zivotni okolis i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. Vise informacija mozZete pronaci na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com
te pozivom na broj 062 606 062 .

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike kako
bi dobili upute o odlaganju starih i potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno odlozite stare baterije
na posebna mjesta za odlaganje iskoriStenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje
mozete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.d. ovime izjavljuje da je oprema u skladu s vaze¢im EU direktivama.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SRB-BiH-CG
Odlaganje u otpad stare elektricne i elektroni¢cke opreme
Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te ne sme da se odlaze zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje
elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spreciti cete moguce
EEER negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovarajuceg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom materijala iz ovog proizvoda
pomoci Cete u saCcuvanju zdrave zivotne sredine i prirodnih resursa. Za detaljne informacije o sakupljanju
EE proizvoda obratitete se prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi
dobili uputstva o odlaganju starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno koristite posebna
mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mestima gdje mozete da kupite
baterije.

Izjava o usaglasenosti

Kim Teh d.o.0. ovime izjavljuje da je oprema usaglasena sa vaze¢im EU Direktivama.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o., Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/4, 11000 Beograd, Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596,
E-mail: prodaja@kimtec.rs


mailto:info@elektrootpad.com
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OpanoxyBame Ha KOpUCTEHA €NEeKTPUYHA U €/IeKTPOHCKa onpemMa

3HayereTo Ha 0BOj CMMOO/T HA NPOM3BOAOT M HEFOBMTE A0AATOLUM M/IM MAKyBaHeTO NOKaXKyBa

[leKa 0BOj MPOM3BOJA HE cnara noj KoOMyHaseH otnag. Be Mosimme, oanoxete ro oBoj ypea Bo

LeHTap 3a peuMkiMparbe 3a e/eKTpMyHa U eNeKTpoHCKa onpema. Bo EBponckata yHWja u

apyrute EBpPONCKM 3eMju MmocTojaT LEHTpU 3a cobuparbe Ha KOPUCTEHW €NIeKTPUYHU WU
BN ©/IeKTPOHCKM npou3Boau. Co MpaBM/IHO OAJ/10KYBabe Ha OBOj MPOM3BOZ Ke MOMOrHeTe BO

crpeyyBarbe Ha MoTeHUMasiHa onacHOCT MO OKOJIMHaTa M YOBEKOBOTO 34paBje, A0 KOj Moxe
Aa Aojae [0 HENpaBWJIHO OZAJ/10}KYBare Ha 0BOj oTnaA. Peumknnpare Ha MatepujasmMTe Ke NOMOrHeTe BO
YyyBare Ha NpMpoAHMTE pecypcu. 3a Toa Be MosMMe HeMojTe Ja r1 04/10)KyBaTe BallMTe CTapU €NEKTPUYHM
M €NEeKTPOHCKM ypeaun 3aeHO CO KOMYHAaNIHMOT 0TNaa. 3a nogeTasHu MHOpMaLmMK 3a peumKanparbe Ha OBOj
Npou3BOA Be MOJIMME KOHTaKTMpajTe ja Bawara nokanHa rpaacka ynpaea, dupmarta 3ajo/iKeHa 3a
OA/10KyBatbe Ha KOMYHaJIeH 0Tnaz Uiv Npoja*KHO MeCTOo Kaje LITO CTe ro Kynuae ypeaor.
OTcTpaHyBare Ha NOTpoOLLUEHU GaTepuM
MposepeTe rv BawmTte nokanHM Nponmcu 3a pnarbe Ha baTepun UM jaBeTe ce Ha JIOKa/IHUTE YCAYrn Ha
KNIMEHTMTE, CO Len Aa ce AobujaT MHCTPYKLMM 3@ OTCTpaHyBakbe Ha CTapu M KOPUCTEHM GaTepuu.
BbatepumTe oz 0BOj Npom3BOg He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBaaT Co JOMalleH oTnaj. buaete curypHu geka 3a
Ja ce ocnoboau of ctapuTe 6aTtepmm Bo NOCEOHM MecCTa 3a OTCTpaHyBake Ha MCKOPUCTEHUTE GaTepmm, KoM
ce HaoraaT BO CMTe MpoJaxkHM MECTa KaZie LITO MOXKE Aa Ce Kynu 6atepuu..

M3jaBa 3a coo6pasHOCT

Mpon3BoaMTENOT M3jaByBa AE€Ka onpemaTa € BO COr/laCHOCT CO BaXKEYKUTE AUPEKTMBM Ha EY.
LlenocHMOT TeKCT Ha M3jaBaTa 3a COOOpa3HOCT € JocTanHa Ha cnejHaTta ajpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ALB
Eliminimi i pajisjeve té€ vjetra elektrike dhe elektronike
Produktet e shénuar me kété simbol tregon qé produkti bie né kategoriné e pajisjeve
elektrike dhe elektronike (produkte EE), dhe nuk duhet té trajtohet si familjes dhe
mbeturinave réndé. Prandaj, ky produkt duhet té hidhen né pikén shénuar grumbullimit pér
mbledhjen e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar kété produkt ju do té
I parandaluar efektet e mundshme negative né mjedis dhe shéndetin e njeriut, e cila mund
té démtohet pér shkak té pahijshme dispozicion té produktit shpenzuar. Riciklimi i
materialeve nga ky produkt, ju do té ndihmojé pér té ruajtur njé mjedis té shéndetshém dhe té burimeve
natyrore.
Hedhja e baterive
Kontrolloni rregulloret lokale pér asgjésimin e baterive té pérdorura ose telefononi shérbimin tuaj lokale
té konsumatoréve né ményre gé té merrni udhézimet né dispozicion té baterive té vjetra dhe té pérdorura.
Baterité né kété produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni gé té hidhni baterité
e vjetra né vende té vecanta pér asgjésimin e baterive té pérdorura té cilat jané gjetur né té gjitha pikat
e shitjes ku mund té blejné bateri.

Deklarata EC e konformitetit

Prodhuesi deklaron se pajisja €éshté né pérputhje me direktivat e aplikueshme té BE-sé
Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé konformitetit éshté né dispozicion né adresén e
méposhtme: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala




Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private

households)

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means that used electrical

and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper

treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection
mmmmmmm points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be

able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new
product. Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate
waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.
Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local customer service in order to get
instructions on the disposal of old and used batteries. The batteries in this product should not be disposed
of with household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for disposal of used batteries
that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.d. declares that equipment is in compliance with EU Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SLO
Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme
Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo elektricne in
elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot gospodinjski in kosovni odpad.
Zato je treba ta proizvod odstraniti na oznacenem zbirnem mestu za zbiranje elektricne in
elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocili v primeru
EEER heustreznega ravnanja z odpadnimi izdelki. Z recikliranjem materialov bomo ohranili
zdravo okolje in naravne vire.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na M SAN Grupo ali na prodajalno, kjer ste
ta izdelek kupili. Vec informacij je na voljo na www.elektrootpad.com
Odlaganje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali poklicite lokalno sluzbo, da bi dobili navodila
o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.
Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Stare baterije obvezno odlozite
le na posebnih mestih za odlaganje izrabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite
baterije.

EU Izjava o skladnosti

M SAN grupa d.d. izjavlja, da je oprema skladna z veljavnimi direktivami EU.

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na splethem naslovu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ROHS
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